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LITERATURA E ENSINO: VIRGINIA WOOLF NA

ESCOLA PUBLICA
ENTREVISTA COM MARIA APARECIDA DE OLIVEIRA

Por: Sanio Santos da Silva*:

O ensino de lingua inglesa tem sido um
grande desafio na educacgao basica, sobretudo
em escolas publicas. Nesses espagos,
educadores precisam lidar com recursos
escassos, carga hordria reduzida, além da
baixa motivacao dos estudantes. Entretanto,
convém sublinhar a atuacdao de professores e
pesquisadores, que se esfor¢cam na tentativa
de diminuir essas deficiéncias. Assim,
considerando a importancia de visibilizar tais
acoes, convidamos a Profa. Dra. Maria
Aparecida de Oliveira para responder
questdes acerca do ensino de inglés no
ambito da escola publica e, também,
apresentar seu projeto de extensao na escola
Djalma Teles Galdino, localizada na cidade
de Rio Branco, Acre. Seu trabalho chama
atencao pela proposta de ensinar inglés por
meio da obra de Virginia Woolf, ainda pouco explorada em escolas regulares, mas com
quem ela tem bastante familiaridade. Como pesquisadora e educadora, a Profa. Maria
Aparecida acredita no potencial transformador do texto woolfiano e, na entrevista, explica
suas estratégias e compartilha vivéncias importantes para profissionais da educacao.

Maria Aparecida Oliveira é professora adjunta de lingua e literatura inglesa na
Universidade Federal da Paraiba. Trabalhou de 2013 a 2020 na Universidade Federal do
Acre. Graduada em Letras — Lingua Inglesa em 2001, realizou seu mestrado (2006) e
doutorado (2009) pela Unesp, de Araraquara. Nos anos de 2016-2017 realizou seu pos-
doutorado na Universidade de Toronto. E membro da Virginia Woolf Society e desde 2011
participa da Virginia Woolf Conference, que ocorreu em Glasgow, Vancouver, Chicago,

1 Sanio Santos da Silva possui mestrado pelo Programa de Pés-Graduacdo em Literatura e Cultura -
PPGLitCult da Universidade Federal da Bahia - UFBA (2019) e graduacao em Psicologia pela Universidade
Salvador - UNIFACS (2012). Atualmente, é doutorando no PPGLitCult e graduando em Lingua Estrangeira
pela UFBA. E-mail: sanio.santos@gmail.com
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Pensilvania, Leeds, Reading e Cincinatti. Sua tese “A representagao feminina na obra de
Virginia Woolf” foi publicada pela Paco Editorial em 2017, em inglés pela Lambert
Academic Publishing no mesmo ano e sera publicada em espanhol pela Cuarto Préprio
ainda esse ano em Santiago, Chile. Ela tem escrito artigos sobre Woolf e Whitman, Woolf e
Elizabeth Bishop, Woolf e Clarice Lispector, Woolf e Victoria Ocampo, Woolf e Frida
Kahlo. Destes dois foram publicados nos Selected Papers of Virginia Woolf Conference,
em 2012 e 2015. Juntamente com Davi Pinho e Nicea Nogueira organizou a coletanea
Conversas com Virginia Woolf, publicada pela editora Ape Ku em junho de 2020.

1. O que motivou o desenvolvimento do seu projeto na escola Djalma Teles Galdino
com textos literarios de Virginia Woolf?

Assim que voltei do meu pds-doutorado na Universidade de Toronto, eu tive um
impulso de tirar Virginia Woolf da “Torre de Marfim” e, também, eu mesma sair dela e
tornar minha experiéncia mais significativa no chdo da escola. Era um desejo de romper
com os muros da academia e levar Virginia Woolf para as periferias, para que o aluno da
escola publica pudesse ter um contato com a sua obra. Além disso, eu queria integrar
mais minhas atividades de pesquisa ao ensino e a extensdo para que nao ficasse como
algo isolado, distante da realidade. Por muito tempo, a obra de Virginia Woolf tem sido
reconhecida por uma pequena elite literaria, poucos tinham acesso a sua obra, por ela ser
escrita em inglés e, como sabemos, o ensino ndo era nenhum um pouco democratico.
Revendo um pouco a histdria da recep¢ao da obra de Woolf no Brasil, podemos chegar a
algumas conclusoes. Com as primeiras tradugdes no Brasil na década de 1940, o publico
leitor de Virginia Woolf ainda era muito reduzido. Na década de 1960, seu nome foi
ficando cada vez mais reconhecido no pais, surgiram outras tradugdes e na década de
1980, a editora Nova Fronteira pediu a escritora Lya Luft e outros tradutores a tarefa de
traduzir as obras que ainda nao haviam sido traduzidas ao portugués.

Na década de 1990, Woolf ja estava presente nos curriculos dos cursos de Letras
Inglés desde a década de 1960, muitas foram as dissertagoes e teses defendidas sobre ela.
Em 1999 é langado o livro As horas, baseado na obra Mrs. Dalloway, o qual tem um
imenso efeito nos leitores da escritora inglesa. Mrs. Dalloway, assim como As Horas, torna-
se um best seller e Virginia Woolf ganha uma enorme popularidade no pais entre os
leitores mais jovens. Em 2012, os direitos autorais sao expirados e Virginia Woolf entra
para o dominio publico. Nesse momento surgem varias tradugdes para o portugués,
dentre elas, a de Denise Bottmann, que mantinha um blog durante seu processo de
tradugdo e por isso estabelece um contato direto com os leitores e admiradores da
escritora. Sua traducdao pela LP&M é premiada como melhor traducdao. Ha ainda a

traducao de Claudio Alves Marcondes e de Tomaz Tadeu. Depois disso, houve também
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outras traducdes de Orlando e To The Lighthouse e, também, dos ensaios de Woolf que
ainda ndo haviam sido traduzidos para o portugueés, tais como: Women and Fiction e Three
Guineas, o qual foi traduzido por Tomaz Tadeu este ano. Isso tudo para dizer que ha um
grande publico leitor de Virginia Woolf, mas principalmente na classe média, entre o
publico universitario. Minha grande questdo é: o publico da escola publica tem acesso a
esses textos? Como podemos mediar esse acesso? Como tornar o texto woolfiano mais
acessivel e mais democratico, para que ele seja um instrumento de transformacao na vida
desses alunos. Assim surgiu a ideia do projeto na escola Djalma Teles Galdino, desse
anseio de tornar Virginia Woolf mais democratica, mais inclusiva e mais acessivel ao
aluno da escola publica.

O projeto de extensao contou com a grande colaboracao do meu bolsista Pibic,
Alberto Siqueira da Rocha Junior, que me acompanhou nas atividades na escola e aos
poucos fomos costurando essa narrativa da “Cortina da Tia Ba”, [Nurse Lugton’s
Curtain], um conto escrito em 1922 para a sobrinha de Virginia Woolf. No Brasil ele é
traduzido pela escritora Ruth Rocha e as ilustragdes sao realizadas por Julie Vivas. O
projeto teve inicio em setembro de 2018 e terminou em dezembro daquele ano, a escola
foi muito acolhedora na recep¢ao do projeto e contamos ainda com a colaboragao da

professora de Inglés, Edineide Lacerda.
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2. Virginia Woolf explora tematicas feministas, sociais e politicas. No contexto
contemporaneo, qual é a importincia de discutir esses temas com alunos da rede
publica de ensino?

Acho que essas questdes sao importantissimas e devem ser discutidas com os
alunos desde o ensino fundamental. Na nossa primeira aula, apresentamos Virginia
Woolf e discutimos A room of one’s own e a necessidade de um espago e um salario para
escrever, mas também para estudar, para pensar, refletir sobre todas essas questdes.
Lembrando que A room of one’s own é hoje considerado um texto fundador da critica
feminista da primeira onda do feminismo, que surgiu de uma palestra de Virginia Woolf
em uma faculdade para mulheres em Newham em 1928. O principal argumento do livro
era que a mulher que desejasse escrever ficcao deveria ter um teto e um saldrio digno.
Além disso, o livro discute a desigualdade econdmica entre homens e mulheres, que
condicionou o lugar desfavorecido da mulher na historia, assim como a sua exclusao, seja
dos livros de historia ou dos espagos publicos. No terceiro capitulo do livro, Woolf cria
uma personagem ficticia, Judith Shakespeare, uma provavel irma de Shakespeare, que
tivesse o mesmo talento que o irmao, mas nao as mesmas oportunidades. Tal figura
tornou-se um simbolo da escrita feminina, do silenciamento da mulher na literatura e sua
exclusao da historia. No capitulo seguinte, Woolf faz uma revisao da tradigao literaria
feminina, investigando a importancia das escritoras ao longo dos séculos. No ultimo
capitulo, a escritora elabora seu famoso projeto de androginia, baseado nas ideias do
poeta Samuel Coleridge.

Em uma sala da Educacao de Jovens e Adultos (EJA), discutimos Three Guineas e a
importancia de se discutir e fazer politica no dia-a-dia, exercendo a cidadania. Foi muito
delicado discutir sobre o que era o fascismo, os alunos tinham dificuldade para entender e
de alguma forma, alguns queriam evitar o tema, por conta das questdes politicas que
estamos enfrentando ultimamente. E preciso ressaltar que o ensaio Three Guineas foi
publicado em 1938, nele a escritora pretende responder a pergunta que lhe foi langada de
como as mulheres poderiam evitar a guerra. Ela entdo decide langar trés moedas
simbdlicas a trés diferentes causas: a primeira para a educacao de mulheres; a segunda
para a construgao de profissdes para mulheres e a terceira para a associagdes que
combatem o fascismo. O ensaio foi escrito durante a ascensao do fascismo na Inglaterra e
no ano da guerra civil na Espanha, sendo emblematico para a promogao do pacifismo no
pais. Enfim, penso que discutir essas questoes € crucial no momento atual e por meio do

texto de Virginia Woolf conseguir colocar tais assuntos na sala de aula.
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3. Observando a educacdo brasileira contemporanea, principalmente as suas
dificuldades, como a obra de Virginia Woolf pode contribuir para pratica dos
professores e o desenvolvimento dos alunos?

Penso que estudar lingua inglesa por meio dos contos da escritora Virginia Woolf
pode ser uma estratégia muito eficaz para uma aula significativa. O texto de Woolf pode
ser muito poético, muito bonito, esteticamente muito elaborado e com varias estratégias
narrativas interessantes para o desenvolvimento da aprendizagem. Por outro lado, o texto
politico de Virginia Woolf é realmente explosivo e pode tocar os alunos de forma
profunda, isso pode ser muito transformador. Sempre que vou apresentar o texto
woolfiano, tenho necessidade de mostrar que os textos poéticos da escritora estao ligados
aos seus textos politicos e que ndo podemos compreendé-los de forma separada, mas que
estdo intimamente entrelagados. Tanto que ao escrever Orlando, publicado em 1928,
Virginia Woolf também estava discutindo sobre o tema mulher e ficgao, sua famosa
palestra na faculdade de Newham, que deu origem ao ensaio A room of one’s own, em que
ela também discute a questdo da androginia, um ponto central em Orlando, uma
personagem que atravessa os séculos e se transforma em mulher durante sua experiéncia
como embaixador na Turquia.

Tenho visto que muitos alunos meus sao atingidos pela linguagem de Virginia
Woolf e nunca mais sao os mesmos depois desse contato. Alunos da graduacao que
aprenderam Virginia Woolf também ensinam seus contos para os seus alunos. Penso que
o trabalho com a literatura é crucial para o desenvolvimento dos alunos, principalmente
se pensarmos nos contos mais curtos e como eles podem ser trabalhados na sala de aula,
com uma curta apresentacao sobre a escritora, sua obra, seus livros mais conhecidos no
pais, como Mrs. Dalloway, To the Lighthouse e Orlando e seus famosos ensaios sobre o
feminismo. A partir dessa introdugao, o professor pode trabalhar um de seus contos,
explorando os principais pontos da narrativa: a técnica do fluxo de consciéncia, os
multiplos pontos de vista, a linguagem fragmentada, a sintaxe propria do texto
woolfiano. O professor pode ainda aprofundar-se nas questdes psicoldgicas, uma das
marcas da escritora inglesa e sua relacdo com o texto modernista. Enfim, essas sao

algumas ideias para se trabalhar o texto de Virginia Woolf na sala de aula.

4. Sobretudo em escolas publicas, ainda é raro o uso de literatura no ensino de lingua
inglesa. Na sua opinido, por que esse recurso ainda é evitado?

Todos nds sabemos da dura e triste realidade da escola publica, as salas lotadas, a

carga horaria reduzida para as aulas de inglés, a dificuldade com o material didatico. E
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muito mais facil seguir o livro que a escola disponibiliza e, geralmente, o livro ndo aborda
a literatura, principalmente no ensino fundamental, entrar em contato com um poema ¢
muito raro. O problema comeca com as editoras e termina com as escolhas de um
professor que esta sobrecarregado, estressado e mal pago. Todas essas condigdes nao sao
favoraveis ao trabalho com literatura, que demanda tempo, leitura, preparo e inspiracao.
Quando eu pensei nesse projeto de extensao, o objetivo era também mostrar uma
alternativa ao professor, elevar a qualidade do ensino publico e incentivar a leitura entre
os alunos. O uso da literatura é evitado no ensino de lingua inglesa por essas varias
razdes, mas acredito que se houver uma parceria entre a universidade e a escola publica
por meio de projetos de extensao como esse, tal deficiéncia pode ser sanada. Sabemos da
condi¢ao da escola publica no momento atual, um momento de crise profunda e de
destruigao da educagao como um projeto de desenvolvimento.

Diante desse cendrio, nosso papel é pensar em alternativas para elevar a qualidade
do ensino, estimular o professor a pensar nessas parcerias criativas, em que os mais
beneficiados serao os alunos. O papel da universidade durante essa crise ¢ fundamental
para mostrar a sociedade seu trabalho e seu valor. Claro, que ndo podemos esquecer a
nossa luta por uma educacao de qualidade e é responsabilidade do governo pensar em
politicas publicas para a melhoria das condigbes precarias que a escola publica enfrenta

atualmente.
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5. De acordo com sua experiéncia, como a literatura pode contribuir para o ensino de
lingua inglesa em escolas regulares?

De acordo com a minha experiéncia, a literatura pode contribuir para o ensino de
lingua inglesa na escola publica de varias maneiras: estimulando o aluno a refletir
criticamente; desenvolvendo a criatividade, a imaginacao e o senso estético; promovendo
o protagonismo e a autonomia para que o aluno possa buscar informacdes, pesquisar,
indagar e levantar argumentos. Além disso, a literatura pode contribuir para elevar o
autoconhecimento e autoestima do aluno, bem como ajudar o aluno a desenvolver uma
consciéncia de si e do outro e do mundo em que estd inserido. A literatura aliada ao
ensino de lingua inglesa na escola publica contribui para que o aluno possa desenvolver

as praticas de leitura e a consequente produgao de texto.

6. Sua atuacdo na escola Djalma Teles Galdino tem carater extensionista. No momento
atual, qual a importiancia de projetos que favorecam o contato entre academia e
comunidade?

A nossa atuagao na universidade envolve o ensino, a pesquisa e a extensao. Eu
gosto muito de trabalhar com projetos de extensao, projetos que possam criar essa ponte
entre a academia e a comunidade. Penso que muitas criticas em relagdo a universidade
provém de pessoas que nao conhecem essa realidade. E, de fato, existe um abismo, entre a
universidade e a periferia. Esses alunos dos bairros mais afastados nao conhecem a
realidade da universidade, eles nao tém acesso a ela. Eles nao sabem que podem adentrar
nesse universo, entdo um projeto que diminua essas distancias é sempre bem-vindo.
Precisamos mostrar a sociedade o que a universidade faz com o dinheiro que ¢ investido
nela. E muito importante, mostrar nosso trabalho, essa visibilidade é fundamental, se nao
essas imagens propagadas pelo nosso carissimo ministro da educagao acabam sendo reais
para a maioria das pessoas. Esses projetos sao essenciais para encurtar essa distancia,
trazer a comunidade para dentro da universidade. Por exemplo, no momento atual é
fundamental para a sociedade saber o que a universidade estd fazendo para combater a
pandemia. Muitas universidades estao produzindo madscaras e alcool gel, distribuindo
testes, estao trabalhando producao de ventiladores respiratdrios mais baratos, sem contar
nas pesquisas na area de microbiologia. Mais do que nunca precisamos tornar nossas

produgdes mais visiveis para que a populacao conhega esse trabalho.
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7. Em relacao ao ensino de lingua inglesa, o que vocé apontaria como potencial e
dificuldade em um contexto de escola publica?

Vou comecar pelas dificuldades, como ja apontei inicialmente, ha varios
problemas que precisam ser discutidos: 1) Carga hordria reduzida para as aulas de inglés,
com apenas duas horas aulas voltadas para o ensino de lingua inglesa, pouco se pode
fazer nesse horario; 2) Salas numerosas que ndo favorecem o aprendizado de uma lingua
estrangeira; 3) Além das salas numerosas, elas sao extremamente heterogéneas, o que
dificulta o nivelamento das turmas e o consequente ensino e aprendizagem da lingua
inglesa; 4) Outro ponto importante é o livro didatico, o professor precisa entender que ele
¢ apenas uma ferramenta e ndo uma biblia, o professor precisa aprender a avaliar o livro,
complementar, alterar, suprimir, alterar de acordo com o contexto e as necessidades de
cada aluno. Em relacdo ao potencial, aprender uma nova lingua € abrir as portas para um
outro universo, é conhecer uma outra cultura, é redimensionar a sua propria cultura e a
sua identidade. Conhecer uma nova lingua € ampliar a sua visao de mundo e fazer o
aluno perceber que ele faz parte de uma comunidade global muito mais ampla de que a
sua propria comunidade, ajudando a perceber que ele pertence a um contexto social,

cultural e histoérico.
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8. Vocé poderia discutir e compartilhar detalhes acerca dos testes diagndsticos
aplicados pré e pos projeto? Como essa ferramenta beneficiou a atuagao da equipe?

O questiondrio diagnostico tinha como objetivo levantar o conhecimento de
mundo do aluno, seu nivel de lingua inglesa e seus habitos de leitura. Infelizmente,
detectamos que os alunos ndo tinham muito o habito da leitura. E claro, que
compreendemos as razdes, a internet, o video game, a televisao, sao muitos os estimulos
que os afastam da leitura. Contudo, estavam todos interessados quando comegamos com
a leitura. Inicialmente, percebemos que o nivel do aluno, tanto do ensino fundamental,
quanto do EJA era muito baixo, entdo precisariamos partir do nivel basico. Isso nos levou
a tomar certas decisdes em relacdo as atividades propostas, terilamos que contar com a
traducao do conto, trabalhando sempre com a versao em inglés e com a versdo em
portugués. Outra informacdo importante no questiondrio diagndstico era sobre as
preferéncias do aluno, o que nos permitia conhecer um pouco melhor esse aluno e
estabelecer um vinculo afetivo para a realizagao do projeto.

Muitas vezes o aluno tem dificuldade em falar sobre si mesmo, demonstrando a
impossibilidade de desenvolver a sua propria voz dentro da escola. Sendo esse o papel
principal da escola, o desenvolvimento integral desse aluno, conhecer-se e conhecer o
mundo que o cerca, para a partir disso operar alguma transformacao dessa realidade.
Durante as atividades, a professora estava trabalhando com os verbos no presente
continuo, o que foi muito util para descrever as a¢des nas imagens usadas por nds para
ativar o conhecimento de mundo dos alunos. Foi muito importante usar as imagens
projetadas nos slides para que os alunos pudessem construir a narrativa em suas mentes
antes de compartilharmos a historia. Ja o questionario pds-projeto pretendia saber o que o
aluno havia aprendido, se o projeto havia de algum modo contribuido para estimular os
habitos de leitura. Esse passo era basicamente uma avaliacao do projeto, para verificar se
o aluno havia de fato aprendido com essa experiéncia. Essas ferramentas nos ajudaram a
delinear as atividades realizadas durante o projeto e avaliar nossas ag¢oes, afim de guiar

Nnossos proximos passos.

9. O que vocé aponta como a principal contribuicao da obra de Virginia Woolf para
os estudantes da escola Djalma Teles Galdino?

Acho que a principal contribuicao da obra de Virginia Woolf para os alunos foi
estabelecer um didlogo entre a literatura e a dura realidade daqueles estudantes. Nosso
papel foi leva-los a refletir sobre a realidade que os cerca, para que a partir dessa reflexao

pudessem problematiza-la para depois promover alguma transformacdo. Sugerimos a
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eles que escrevessem um texto sobre como eles transformariam suas vidas se eles
tivessem essa possibilidade. Essa reflexao foi fundamental para leva-los a assumir uma
postura mais critica e mais cidada.

Lembrando que o nosso questionamento inicial era: o texto woolfiano pode ser
efetivo no ensino e aprendizagem da lingua inglesa? Podemos responder que sim, de fato,
ensinar Virginia Woolf pode ser um grande instrumento para a aprendizagem da lingua
inglesa, mas pode ser muito mais do que isso e ir além do ensino de lingua inglesa. Pode
ajudar ao aluno a compreender a si e a realidade que o cerca, levando-o a compreender
que a educacao pode ser libertadora, quando lutamos por uma sociedade mais
democratica, mais igualitdria, mais justa, mais criativa e mais humana.

Inicialmente, o objetivo era investigar como a escrita de Virginia Woolf poderia
impactar os alunos da escola publica, mas no final, nés acabamos aprendendo com eles,
de suas realidades duras, e sobre nés mesmos. Os contos de Virginia Woolf nos ensinam a
como observar, a como ver e perceber a realidade ao nosso redor. Eles nos levam a pensar
sobre diferentes perspectivas, diferentes modos e possibilidades de transformarmos
nossas realidades, usando nossa imaginacao para superar os desafios que se colocam a
nossa frente. Apds essa experiéncia, aprendemos com Woolf e com os alunos como
vivenciamos e percebemos a realidade em diferentes modos, mas sobretudo, que
podemos trabalhar juntos para transformar essa realidade. Enquanto professora
universitdria, lidamos com um publico bastante diverso, constantemente precisamos
adaptar nossa pratica e refletir sobre nossa atuagao na sala de aula. Trabalhar nesse
projeto foi lidar com um publico muito mais diferenciado, sabendo que o fato de estar na
sala de aula representa um grande desafio para cada um deles. Eu sabia que somente por
meio da conexao entre os alunos e os pensamentos de Woolf, que o ensino tornaria
possivel e significante. O processo de ensino e aprendizados s6 foi bem-sucedido, quando
essa conexao foi possivel.

A pedagogia de Paulo Freire foi extremamente importante no desenvolvimento
desse trabalho, pois nos ajudou a pensar em nossa pratica, procurando aliar a teoria a
nossa atuacao, evitando uma educacao bancéria que trata o aluno como uma tabula rasa,
mas construindo junto com ele uma experiéncia significativa, conhecendo seu mundo,
desvendando sua realidade para propor uma alteragao. Woolf em 1938 escreveu Three
Guineas pensando uma sociedade mais justa, mais igualitdaria e mais democratica, em
nome do pacifismo e tentando evitar a guerra. Em 1968, Paulo Freire dedica seu livro A
Pedagogia do Oprimido aos esfarrapados do mundo. Em plena ditadura militar, Freire foi
exilado no Chile e viajou o mundo desenvolvendo sua pedagogia e lutando contra a
opressao. Ensinar Woolf sob a otica de Paulo Freire foi aprender a construir uma

educacdo libertdria, promovendo nao apenas o senso estético, mas também o senso
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politico e ideoldgico. Nesse processo aprendemos muito com os alunos, aprendemos com
a narrativa woolfiana e aprendemos ainda mais com a pedagogia freiriana, ao ensinarmos

nos educamos e o fazemos em comunidade na esperanga de um mundo melhor.

* As fotos aqui exibidas foram cedidas pela Profa. Maria Aparecida Oliveira e por seu orientando Alberto

Siqueira da Rocha Junior.
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